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Bauanleitung fiir Kastenbriicke, Nr. 2506
Instructions for the Large Girder Bridge, No. 2506
Instructions d’assemblage pour le Pont type métallique, No. 2506
Bouwbeschrijving voor Spoorbrug, No. 2506
Instrucciones de montaje para «Puente», No. 2506

Istruzione per la costruzione «Ponte a traliccio», No.2506
Bitte legen Sie die Einzelteile nach Buchstabengruppen zusammen und beginnen Sie dann den Zeichnungen entsprechend mit dem
Zusammenbau.
Arrange the individual parts by letter groups, and then begin assembling in accordance with the drawings.
Pour I'assemblage, il faut suivre I'ordre alphabétique des dessins, et dans chaque dessin I'ordre numérique des piéces.
De onderdelen volgens lettergroepen indelen en overeenkomstig de afbeeldingen monteren.
Ordenar las piezas por el orden de las letras indicadas para empezar con el montaje siguiendo el croquis.
Prego mettere insieme i pezzi singoli secondo gruppi alfabétici, poi cominciare il montaggic corrispondente ai disegni.

Inhalt/Contents/Contenu/Inhoud 12333 = 8x 12363 = 1x 12371 = 2x
12352 = éx 12364 = 7 x 12372 = 2x .
12365 = 2x 12373 = 10 x
12358 = 2x 12366 = 4 x 12374 = 4x
12359 = 2x 12367 = 4x 12375 = 4x
12360 = 1x 12368 = 2x 12376 = 2x
12361 = 1x 12369 = 1x 12490 = 2x
12362 = 1x 12370 = 2x

Unsere Erzeugnisse entsprechen den Sicherheitsanforderungen an Spielzeug und durfen deshalb das Verbandszeichen
DIN tragen.
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/ Zum Erwerb dieses VPBIIMER-Bausatzes gratulieren wir ihnen. Sie haben beim
\, s Zusammenfogen bestimmt viel Freude, weil alles paBt und somit keine Nach-
R —— arbelt erforderlich st

Ein erstklassiger Kunststoff-Kieber gehort dazu, um jede Enttauschung aus-
zuschlieBen. g

- VOLIMER Superzement S 30 und Supranol 2000 - die giftfrelen Super-

kieber — kieben sauber und verschweiBen dauerhatt. Durch hohen Verzige-
wird verhindert.
§ 30 mit tor Teile.
2000 mit far Arbeiten in der ergonomisch

richtig geformten Flasche.

Irtum und Anderungen vorbehalten.
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